'D. Laulud kodiﬂdeéf ja abieludst

67. UNENAGU.

Viandra.
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u - nes na-gin, u - nes na-¢gin ui-nu-de-sa!

Motelge, mehed monusad,

arvake, poisid agarad,

mis ma 00si unes nagin,
unes nagin uinudesa!

> Kask ja kuusk oli aidateel,

sarapuu oli saunateel,
toomingas oli tareteel,
pihlak pikka muru paal.

Mes sest moista, minagi moistan:

0. kask ja kuusk oli dia-dmma,
sarapuu oli vana ema,
pihlak pikka peiukene,
tooming tutti neiukene.

Ules kirjutanud P. Kurg Viandra kihelkonnast 1906.

(10) ja 52 (10)).

d.

(EUS

M ar kus. Viis ritmiliselt korraldatud valimiku koostaja poolt.
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68. KAASA KAUGEL,
T a1t
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1-8.0i mis kukun,kurvalindu, oi mis ku-kun.,kurvalindu.

Oi, mis laulan, halva lapsi,

voi mis kukun, kurva lindu —
Ol minu oma siin ei ole
jJa minu kaasa siin ei kasval

>+ Oi minu oma Hollandisse
ja minu kaasa kaugeelle.
Tuul tal tuhat tervist viigu,
aeateevas armusidal

Laulnud Mihkel Kaermann, 43 a. vana, Tiiri kihelkonnas, Kirna
vallas 1908. a. Ules kirjutanud H. Siimer (EUS V 584 (50) ja 685 (128b)).

69. EI LAHE OMA KULLA.

Simuna.

: —
i — e
-4 Mei-e kol-med 0 - ek - sed, vél-jal kol-med

’ ‘ ‘ o3
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o - rak-si - de, ko- du kol-med ko -si-1la-sed:
i
t—w e e T i = 3
: ' } & & —& 3
% % p—l—=F V

i-hed o-lid vik-sid Vil -janadis - ta.

Meie kolmed oekesed,
valjal kolmed oraksed,
kodu kolmed kosilased:
uhed olid viksi Viljandista,
teised tarka Tammikusta,
kolmandad oma kulasta.

|
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Mina aga, ella eidekene,
kas liden viksi Viljandisse,
voi lden tarka Tammikusse,

' yoi lden oma kiilasse,
oma kiula korgeela,
oma valda valgeela,
oma pere peeneela?

Mis kodu kanad munevad
ehk need aned auduvad,
need mina peidan peigudele,
kannan oma kaasadele,
annan oma armadele.

Laulaud Anna Eilu, 50 a. vana, Simuna kihelkonnas, Rakke kiilas
1908. a. Ules kirjutanud H. Siimer ja V. Rosenstrauch (EOS V 741 (22) ja
819/20 (79)).

70. LAHEN, KELLELE LOODUD.
Viru-Jaagupi.

e

A e s ——

I-4.Tu-le a-ga mul-le, neit-si - ke - ne!

K
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Mulon Ou-e Ou -na-pul-ne, kar-ja aed on
P
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kan-gas-tes-ta, pinudon peenista  luus-ta.

«Tule aga mulle, neitsikene!
Mul on oue oGunapuine,
karjaaed on kangastesta,
pinud on peenista luusta,
aiad on allivattelista.»

Mina kuulin, jille kostin:
«Ei mina sinule tule,
ma laen sellel, kel on loodud —
oleks tal agune aeda,

\0. vyitsast veanatud viaravad.
olekorrest ouekene.»

1 |
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Laulnud Mai Ploks, 8 a. vana, Viru-Jaagupi kihelkonnas, Raga-
vere vallas, Polula kiilas 1914. a. Ules kirjutanud J.. Sollmann ja V. Rosen-
strauch (EUS XI 1087 (14) ja 1103/4 (i2)).

71. MEELDIVALE MEHELE.

Halliste.
$
#é:’;ﬁri“‘?-.bﬁ
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1-2.E - m3 - ke - ne, en - ne - kei -ne
g E >—1 5 . = ff J‘} =5
& - rdk mu pan-na pai-ga to -tu!

Emiakene, ennekene,
ara’p mu panda paiga tottu,
andak ara aseme tottu!
Pal’las jaa ma paiga totty,

> alasti aseme tottu,
kehvas kirja karja tottu.

Aia mul ara koolenesse,
aial arga tapetas;
amma ara koolenesse,

0. immaél lehma tapetas;
kiidia 1aab kiula wvausse,
kiudii viib oma obese;
nadu viiasse mehele,
nadu viib lauda lambeida —

15 pallas jdd sis paiga tottu,
alasti aseme tottu,
kehvas kirja karja tottu.

Pane mu mehel meele tottu,
kaasal kaala armu tottu.

20.  Kui meil onne, siis elame;
kui meil tervist, teeme tiiiida —
taskun tantsib meil obene,
kaukaen meil kirja karja.

Kui meil onne, siis elame,
25 kui meil tervist, teeme tiitida.

Laulnud Mai Viil, 60. a. vana, Halliste kihelkonnas, Kaarli vallas,
Torimu talus 1906. a. Ules kirjutanud J. Aavik ja J. Sakkeus (EUS II1 234
(43) ja 395/6 (79)).
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72. VAESELEF MEHELE.

Sangaste.
. 1 T g o
: o -
Kes taht keh-vd - le minni, ku-a as-tu
#«Jv N—hT&5— '
g_, J‘ir' -5 ‘H =y §7' " = j‘\f h 3 ﬁ-[
alvom-bél¢ Ma pid kehvd - mi-ne-me,
‘F 0 S T = s 2
5 e ] %ﬁ =
ma pid ast-ma al-vom-boél  Ma kuakehva
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< o —y —2 ;E'L 5 7 i m— t:é_gl ihl_'
kin-de-1- d4, umb-lo &l-va am-ma-id
;;f{ 3 e e
h . > E =) g
Keh-vd@ kin-da saa Ki - re - va,
i# s e e !
& N —— J e
- am - mo saa 1 - lus.

Kes taht kehvile minni,

kua astu alvombol?

Ma pid kehvile mineme,
ma pia astma alvombol.
Ma kua kehva kindeida,
umblo alva ammaoid.
Kehva kinda saa kirevi,
alva ammo saa ilus/o/.

N

Laulnud Marta KirSbaum, 78. a. vana, Sangaste kihelkonnas,
;;i:.angasle vallas 1925. a. Ules ]nll‘jllt-'al‘lhﬂ E. Pass (AES, Fon. 8c ja AES, MT
7, 52)
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Laulik Mari Kaskmann Haljalast.

73. METSAST MEHELEL.

| Haljala.
2
e gﬂ" W !  — )
1 P’ ¥ F _V }J j
e _ - . )
Mis on vae-se-lapse palka$Metsastvirak-se me-he-le.
1) var. var. var. .
I
5. ) - |
P =y = :

Mis on vaeselapse palka?
Metsast viiakse mehele,
kannu otsast kaasa juure.

& Eesti rahvalaule V )



Kes on tema pulmalised?
| Metsa puud on pulmalised,
 kased valged kaasalised.

Laulnud Mari Kaskmann, 56 a. vana, Haljala kihelkonnas, Varan-
gu vallas, Rutja kiilas 1913. a. Ules kirjutanud K. Viljak (EUS X 1436 (12d-f)).

74. KUIDAS LAHEN VANALE?

Puhja.
. s
%f E ‘hr ﬁ e - P w & % g
~ |

1-2. Kui-das 1aa mi - na . Va-na-le,

'EU E ﬁ J = it H rh e i
¢/ I
va-na-le, va-na v& - ra - le¢

Uleskirjutajate andmed ritmi kohia on erinevad. E. Eisenschmidt kirju-
tab: «Esimesed kaks rida lauldud, palun réhkusi tahele panna! [Kuidas laa
mina vanale, / vanalé, vana varale?]»

Kuidas 1aa mina vanale,
vanale, vana varale?
Kuidas anna mina vanale suuda?
Suud kui surnule siale,
> katt kui kiilmile kivile.
Kdana kiil'le, levva kiilma,
kaana sal’la, levva saina.
Ennemb vota kirbuga konelda,
lutikega lusti liivva.
M. Ennemb makas kivi man —
kivi ei kisu, kand ei kaku.
Kui mina anna noorele suuda,
suud kui soojale leivila,
katt kui siidiratikule.

Laulnud Vihandu ema, 78 a. vana, Puh ja kihelkonnas, Kavilda vallas
1909. a. Ules kirjutanud M. Pehka ja E. Eisenschmidt (EUS VI 719 (23) ja
749/50 17)).
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5. KAASA EI PANE KASVAMA.

-

Torma.

) 4 o~ > > .
—— pe——p o > ]
eSS === r
1-2.0h se - da en-nis-ta e - lu-da, oh
# : E = - —
o e - v :
i ey T L R T
se-da en-nis-ta e - lu-da, kal-l1ist ka - su-
- jﬁ i ; * - = ® o .——g
R e e e
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Oh seda ennista eluda,
kallist kasupolvekesta,

kui elasin isa tuassa

ja veerin ema kambrisse!

Veerin kui muna murule,

kaisin kui kabi kiilasse,

kasvin kui kanepikiudu,
linakiudi lemmandasin,
veeretasin vee kaevusta.

o Kasvin kurja kaasa wvastu.
Kaas ei pannud kasvamaie,
kaas jo kiisis kangaida,
mees jo meeliriidiida,
iga kuussa uue kuue,

‘- jga nadal neljad sargid.

wrl
-

Laulnud Konnu moisa leenija Torma kihelkonnas, Kirja pannud A. Rei-
fian. Umber kirjutanud ja OES-ile saatnud E. Schuitz-Adaievsky 1884. a.
{OES, SK 519, 17 (8)).

76. JOODIKUL MEHEL.

ﬁ%ﬁﬁﬁﬁ:ﬁ_ﬁ a—1h

Ju-mal a - ga oit-ku, Maar-ja kaits - ku,

Karuse.
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Maar-ja kaits-ku.
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A-ra juub &njad, & - ra

PSS tas =

& - ra juub éir-jad, & -ra

0.

0 - bu-sed.

Jumali aga oitku, Maarja kaitsku
seda lasta sundimasta,
ema 1lmal

kandemasta,
- kis saab joodiku mehele!

Ara juub arjad, ara obused,

ara juub ruunad rakkeesta.

Kus u joodiku' obune,
lakukoera lauku takku?

.aks tema Parnust suula tuuma —
Siimule joi soolatiindri,

"Audru rahtli raudavankri,

Ellamal joi elde ruuna,
Kalli kortsi kalli ruuna,
Vaanjale veripunase,

Ristile joi riimukese,

teise Ristil teise riimu,
Mustule joi musta mara,
Vatla mael joi valge ruuna,
Kotil joi koidukarvalise,

Anila joi anikar]a,

Kuivaste joi kuked-kanad.
Siis laksi meesta otsima
ja laksi kortsi uksest sisse.
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Vat kus seisvad volanumbrid
%- yiinavaadi vitsa peal ja
ollevaadi otsa peal.

Laulnud Leenu Aumann, 73 a. vana, K aruse kihelkonnas, Paatsalu
vallas, Loo kiillas 1933. a. Ules kirjulanud H. Tampere (ERA 1II 7, 94/5 (29)
ja ERA 11 56, 278/9 (2)).

77. JOODIKUL MEHEL.
Kolga-Jaani.
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Oh seda onnista eluda,
kallist kasupolvekesta,
kui mina kasvin kodussa,
istsin isa tuassa,

> yeerin venna oue peale!
Olin kui uba ilusa,
kaisin kui kabi kenasti,
uaoisi uhkeesti,
marjavarsi valgeeste.

O Emikene, memmekene,
kui olin isakodussa,
kasvin taadi kammerisse,
veerin venna oue peale,
siis ma soin seda kalada,

- mis tuli mangides maele,
lusti liities lootsikusse,
karates tuli kaldaasse.
Sain nuud maasik muile maile,

. ilus lille eemale,

20 kaunis lille kaugeele,
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nutud ep saa silku silma néha,
kiisaleent ei keele katsu.

Emakene, memmekene,
isakene, taadikene,

2. kui olin isakodussa,
kasvin taadi kammerisse,
kui mina aidateeda kéiisin,
kepsin kelderi radasid,
mis mul paha puutunesse?

- Pea puutus sealihasse,
kded kuivisse kalusse,
jalad alta ahvenisse,
holmad ollepoolikusse,
varvad viinaveerandisse.

. Sain mina maasik muile maile,
ilus lille eemale,
kaunis lille kaugeele,
kui mina kéisin aidateeda,
kepsin kelderi radasid,

- mis mul pdha puutunesi?
Piha mul {puutusid] parnaoksad,
jalgu need jalakajuured,
holmad veeveerandisse.

Oh minu ema, ellakene,
¥ oh minu isa, taadikene,
eks sa mulle iitelenud:
«Oh minu titar, tillukene,
aad mine meeletu mehele,
ara joose joodikule,

°0- konni kortsilakartile!
Joodikul pole rahada,
kortsikaijal kopikuda.

Ara joob hirjad, 44 hobuse,
ara lakub laugud ruunad,

»-  kortsi pannud korbikese,
ara joond kuued, 44 kasukad,
aa joond kindad, 44 kiibarad.
Laab ta kodu kurjal meelel,
ahju ette alval meelel,

8. yotab piitsal piitsutada,
roosavarsil rooki naista.
Pihta kaivad piitsahoobid,
kaevarde varrehoobid.»

Laulnud Mari Bertens («Vainu tadi»), 74 a. vana, Kolga-Jaani
kihelkonnas, Soosaare vallas 1906. a. Ules kirjutanud J. Simm ja P. Reisik
(EUS III 656 (12) ja 558/60 (28)).
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78. HEA JA KURI MEES.

Kuusalu.
) pru ariea Il
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Neitsikene, nuorukene,
kas lubad minule tulla?
Ei ma vii sind einamaale,
kulla kalli kaare piale.
Pilliga panen magama,
pilliga uiian ulesse.
Panen pilli pia alla,
kandli kambri lae alla;
ommikul tuan ulesse,
9. yotan pilli pia alta,
kandli kambri lae alta:
«Touse, lill, ja liipsa lehma,
valgepia, juoda vasika!»
Kui sina teisele mihele lahed,
5. sje viib sind siis eenamaale,
kulla kalli kaare piale.
Piitsaga paneb magama,
paneb piitsa pia alla,
kaika kambri lae alla;
2. ommikul tiiab iilesse,

(] |
W
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votab piitsa pia alta,
kaika kambri lae alta:
«Touse, lits, ja lupsa lehma,
vanamoor, juoda vasikat!

5. Vanataat aab veiksed vilja.»

Laulnud Anna-Liisa Kristal 47 a. vana, Kuusalu kihelkonnas,
Konnu vallas, Vanakiilas 1912. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vilberg
(EUS IX 803 (8) ja 754 (84)).

79. KURI MEES.
Peetri.

04 1)
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1-2. On see meesi.mismirnul-la. on see kaa-sa.mis kanalle!

1) var.
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On see meesi, mis minule,
on see kaasa, mis kanale!
Tuleb kortsista koduje —
kodu koik kurjakirjevele,
tuba koik tuulte wvalule.
Viskab sukad sonnikulle,
kingad keskepormandule.
Kui ei vota marja maasta,
ani ei ahjule lauta —

1. {fuppa oli toodud tomingane,
pingi alla pihlakane,

re’e alla remmelgane —

vottis andis piki pihta,

piki pihta, servi selga,
15 lapi laudaluida maooda.

Turi siis tundis tominguida,

selga vaene vahterida,

piht aga peenida pajuda.

«Kiill mina tunnen, naesukene,
20. - kiill mina moistan nahka votta,

maetsen pannalde maguda.»

Tuli aga ruttu rusikas,
karedasti kddnas kdammalt,

Il
-
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lendas leibade labidas:
».  «Veelaks ahi algamata,
kangaspuud on katsumatal»

Laulnud Mart Erbst, 53 a. vana, ja Mart Tiisvald, 70 a. vana,
Peetri kihelkonnas, Mido vallas, Palu moisas 1911. a. Ules kirjutanud P. Pen-
na ja V. Rosenstrauch (EUS VIII 507 (114) ja 759/60 (364)).

80. ARA MINE ILUSALE MEHELE!

T % T M e e ‘ e
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1. Nei-u-kei-se,noo-re-ker-se, nei-u-kei-se, noo-re-kei-se.

Neiukeise, noorekeise,
otsi ara ilmast ilusta
ega vallast valgeeta,
kihelkonnaste kenatal

> llus miis oo eemalt nata,
valge oo kavest valate —
kuri tdad tema siidda,
kurat tema kpmbeeida.
Kord tal sehen sitikida,

10 massa all tal mardikita,
kopsu all elukuradi.

Siid oo suuri sirgeelle,
kdae valju valgeelle,
korgil oo kova rusigu.

9. Seni oid siidnd siilena,
kand ta kise kaukeenna,
seni ku naine vottamede,
tinarind tal tingimede,
valgepda valatemede.

2. Ku sai naine jo voetu,

valgepaa valadedu —
valla tule siia sis siilesta,
kae kargas kaukeesta.
Neiukeise, noorekeise,
minge mustale mihele!

Miis oo musta, miil oo tarka,

miis musta tege tareta,

miil tal katab katussida,
mure muida ooneeida.

b
4]}
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Laulnud Kadri Kukk, 66 a. vana, Abja rajoenis, Lilli ktillanoukogus,
Aniste kiilas [= Karksi kihelkonnas] 1960. a. Ules Kirjutanud H. Sirmais
ja R. Praakli (RKM II 104, 369 (106) ja 95, 466/7 (24)).

81. MIKS ElI MULLU TULNUD?

Otepaa.
g 4
& o — ‘h .ﬁ = — ﬁ Jl | ;h Jé
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Oles sina muiste mulle tullu,
joeda,
ma oles sulle tare tennu,
parisimunast paari pannu,
animunast ahju tennu,
uibuossest usse tennu!

|
-

Laulnud perenaine Uts, 45 a, vana, Otepad kihelkonnas, Paidla (Nee-

ruti) vallas 1908: a. Ules kirjutanud A. Kiiss ja E. Eisenschmidt (EUS V 139
(14) ja 15 (14)).

82. MIKS El MULLU TULNUD?

Kanepi.
MM D =174
Fam= ===
'Y, 1 *__-:hl E__ﬁ — ':E <+ &
de 1.0 - les  si- na In - ne jo- e - da,
3 T s e r =
: e == L ‘%
mul-le tul-nu’, jo-e-da. mukle tul-nu’,
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&t 113 mul-le tul - nu’ Jjo.

i

Oles sina inne, joeda, mulle tulnu’, joeda,

mulle tulnu’,
ai lii, mulle tulnu’ jo,

ma_les sulle ammu | kambre tennii’:

kanamunest | kambre tennii’,

pardsimunest | paari’ pannu’,

rastamunest | rastisvihu,

tedremunest | trepi tennid’,

sisse sdaadnil’ | siidisdngu.

o |

Laulnud Hella Keem, 44 a. vana, Tartu linnas 1959. a. Laulu oppinud

Miina Lehelt K anepi kihelkonnast, Kooraste vallast. Karsti kiilast. Helilindis-
tatud Kirjandusmuuseumis (RKM, Mgn. II 249d).

83. MIKS EI MULLU TULNUD?

Otepaa.
& ; - o >
| 2 Ma-ri mu-ra Ma-da - lee - na, oi
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ﬁ—c—oa,: == .H.J-,i-*f
4 Ma-rt mu-ra, Mari mura Ma-da-lee-na,
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o-les si-namulu, o-les si-namullu mule tul - u!

s

Mari mura Madaleena,
cles sina mullu mulle tullu,
ma oles sulle targ tennii,
oles ammu aida tennii,
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- aida tenni animunesta,
paari pannu partsimumnesta,
trepi tennu tedremunesta!

Laulnud Johan Liin, 83. a. vana, Otepaa kihelkonnas, Vastse-Otepda
vallas 1908. a. Ules kirjutanud A. Kiiss ja E. Eisenschmidi (EUS V 154
(83) ja 78 (83)).

84. KOLM AITA.

Tarvastu.
i
:7” J"t’!" I'Fd—‘—d—‘—i——w llhil';h‘ﬂ

1-2. Meid el vota nii-gi poi-si, ra-ha el an-na nii-gi ransi

Meid ei vota niigi poisi,
raha ei anna niigi ransi,
kopikat ei niigi koera —
meid kill votva Vonnu poisi,

> raha andva Rannu poisi,
kopikat Kariste poisi.

Tule mulle, neiu noori,
tule mulle, saa minule!
Mul on kolmi aedakesi:

0. {iits om riinnatu riigia,
toine tambit tatterida,
kolmas kiilut kesvesida.

Veli hella, hella velle,
saie sulle saanuvesse,

5. jdie sulle jaanuvesse,
sul oli kolmi aedakesi:
tiits oli hiirede ilatse,
toine kassede karate,
kolmas rottede roomate.

20 Tule mulle, neiu noori,
tule mulle, saa minule!

Ma tuu sulle kolmi kanga:
ute luise, toise puise,
kolmande kivitse kdnga.

23, Veli hella, hella velle,
saie sulle saanuvesse,
jaie sulle jaanuvesse,
es saa paari pastelida.
Kui said paari pastelida,

%% niigi kolmest kokku pantu:
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olsen om oravenahka,
vahel om wvasikanahka,
keskel kirju koera nahka.

Laulnud Liis Room, 80 a. vana, Tarvastu kihelkonnas, Vana-Suis-
lepi vallas 1912. a. Ules kirjutanud J. Miiir (EUS IX 361 (23) ja 336/7 (99)).

85. KOLMED KINGAD.

Johvi.

- c MENS - TN S
L S A 0 — ]
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Nei-u - ke-ne,nooru-kKe-ne...
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g
1) var. 2)var. |
;} & e & — .lh &

Alguses rohkem sol kui re.

Neiukene, nuorukene,
kirjapihta pienikene,
mis sa torgud mulle tulles,
mulle tulles, mulle saades,
> mulle nuorile mehile,
saapaalle sirgeelle,
vaskiviie ja vammuksele?
Ma tuon sulle kolmed kingad:
ithed luised, feised puised,
10- kolmandad obetud kingad.
Luised tuon mina luuda kaia,
puised piku puuda kaia.
Neiu kuulis, kohe kostis:
«Saan olema, saan elama,
15.  ej saa paari paskelida.
Nina peal on nirginahka,
kannas kirju koera nahka,
sorvas sonni siku nahka,
ormades obusenahka,
20. © tall” all tallitaku nahka.

Laulnud Jiiri Ploom, 84. a. vana, Johvi kihelkonnas, Voka vallas,
Toila kiillas 1909. a. Ules kirjutanud P. Penna ja A. Sildnik (EUS VI 877
{27) ja 940/1 (55)).
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8. POISS LOODUD PETJAKS.

Vanara.
4 F—— i ;
=3 ! —  — _i' P 1 r @ o %
2. A - ra u - Su. a - ra u - su,

= —h I
rz_ﬁ_ﬂggl‘“ jj'pg

-

10.

Ara usu :/ uisi juttu,
uisi juttu, poisi juttu —
poiss on loodud :/ petijaksi,
petijaksi, piiiidejaksi.
Petab tiiisi :/ pimedassa,
vannub ara valgeessa.
Petab dia :/ petab amma,
petab piine pereneiu,
lubab tuua :/ sitsipolle,
sitsipolle, siidipolle,
paelad pikad :/ Paideesta,
lindid laiad Lihulasta.
Nuiid on peetud :/ diad, ammad,
peetud piined pereneiud.

a-ra u-Ssu ul-sujut-tu, ui-su jut-tu, poi-si jut-tu.

Laulnud Mart Tetsmann Vindra kihelkonnas 1893. a. Ules kirjutanud
J. Peterson (H Il 47, 676 (42)).

87. POLE RIIDEID KOSJA MINNA.

Allegro moderato )

Ladne-Nigula.
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Laulnud Jaan Kriu

: D %
é e e BPFE
sel- ga pan-na, kuub o - li ki-last kuu-la-tud.
1) var. elvar. X 3) VEI‘.
. . N |
e N——o : |
= PR =
4)var. 5)var. .
g — |
— V_ P! __}‘V\_‘IHZ%

Oh seda uhket Piitbu Marti,
kord tal oli kosja minna,
ei pole riiet selga panna:
kuub oli kiilast kuulatud,
voo oli valjast vaadetud,
sukad teiste sugulaste,
nuga oli teiste noortemeeste,
tupp oli teiste tuttavate.

ger, 30 a. vana, Liddne-Nigula kihelkonnas,

Taebla vallas, Kedre kiilas 1912, a. Ules kirjutanud C. Kreek (EUS IX 382
{10) ja 425 (37)).

88. MIKS POISS EiI VOTA!

Kodavere.
MM 5 =202 : j ;
[ # . | :
%——J} e =03 3 =, 1
Y 3042 : L
wagie Oh 81 - na M1 - ku, si - ku Mi - ku,
f
8 { ! f—n [ .
) T _h i.
1';ﬁ fl E & ? » C d‘ o > %:i
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d-1le stl-la si-a. -Mi-ku,mikssi-na : Mi-ku
r
4 { I i p— !
’ s e + P, e (5. |
e e & e — F}—b—”—a—gﬁ
ﬁ r.r - e I _L_L_P » &
mind e1 votnud? Kas ma tidruk t86d ei tei-nud,
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ket-rand longa? Oh si-na Mi-ku, si-ku Mi-ku,
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Oh sina Miku, siku Miku,
itle silla sia Miku,
miks sina Miku mind ei votnud?
Kas ma tidruk tood ei teinud,
kas ma kangast ei kudunud,
cas mu jalg ei talland lauda,
kas mu vokk ei ketrandelonga?
Oh sina Miku, siku Miku,
siku Miku, sia Miku!

Laulnud Rosalie Tark, 63 a. vana, Kodavere kihelkonnas, Kallaste
linnas 1954. a. Ules kirjutanud H. Tampere (RKM 11 57, 441 (3)).

Vigala.

89. EI UHT NAIST.
f

MM =144 e l
S -
%ﬁﬁf(#kﬁ'v,fy*r#vv-v—

Oh me U - hiid te - 0 -vennad ja me kal-lid ka-suvennad.

Oh me ihiid teovennad
ja me kallid kasuvennad,
ihtii s6ome, ihti joome,
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ithti ostame obuse,

margu maksame rahada —
ei voi iithte naista votta.
Teine votab teise naise,
teine teise eide tulre,

teine- teise taadi tutre,

10.  {eine Kaie, teine Maie.

Vota sa Maie, ma vota Kaie,
vota sa Maie marjasmaalt,
ma vota Kaie karjasmaalt.
Mai oli madal marju nopma,

5. Kai oli kaval karjas kaima.

i
5

Laulnud Jaan Tohver, 8 a. vana, Vigala kihelkonnas, Velise val-
las, Kurevere kiilas 1929. a. Ules kirjutanud E. Oja ja E. Treu (ERA III 2
341 (318) ja ERA Il 17, 838).

90. PRUUDI HOIDMINE.

Kadrina.

f—_g o — @ e J =
=t 7 e

14.Ei mi-na [t - le i - he - le - gi,

?F.h———d# lﬁdtﬁi?r}ﬁdb—J
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- ga kiit-le  kel-le - le - gi, hoop-le hul-ga
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rah-va --al - le, riid-le Rii-a A&r-ra-del-le.

- =triw Je—rlead

S
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Ei ma itle thelegi,
ega kiitle kellelegi,
hoople hulga rahvaalle,
riidle Riia harradele,
> kus ma pean oma pruudi,
kasvatelen oma kaasa,
kudas teda siiles kannan,
mis ma temal ette panen.
Jaanipaeval kohvi joodan,
10- ~ pirast jaani sosterdega,
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siigisel sealihaga,
talvel puaili temal teen,
kevade jdeb oma osale.

Laulnud Leenu Montag Kadrina kihelkonnas, Undla vallas, Imastu
kiilas 1913. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja V. Rosenstrauch (EUS X 2541 (100)
ja 2748 (359)).

91. KARDAB NOORE NUTTU.
Harju-Jaani.

iy 1) 2)
: + k‘ ;.
«y —jtﬁ e . _J.hf_—hl H k}_._ F— J’Iﬂ

_ . & - o
Vo-tak-sin ma nai-se noo-re, kardannoore nu-te-maie.

var 2)var.

_F. = -
e - |
5 > *al

. : 2 FEW s
Laulis kindlas 4 [gJ*I"UtH’lIS.

Votaksin ma naise noore,
kardan noore nuttemaie,
kiatki tuppa toodavada,
vibu parde pandavada.
> Katki on tua tiiliksi,
vibu silmapistijaksi:
puhu tema pistab dia silma,
puhu tema pistab dmma silma,
nau kaikseed karistab.

Laulnud Mari Jalg, 74 a. vana, Harju-Jaani kihelkonnas, Peningi
vallas, Pikavere kiilas 1912. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vilberg (EUS
[X 836 (19) ja 906 (108)).

92. SI1IDI HOOSTE SILMAD.
Kuusalu.

Tempodi Polka

#gnﬁﬁsnﬁdid rg“iﬂﬁmmﬂ
J;,ﬂz#leJr’—P——V' S =

i-2 Pei-u -ke-ne, poi-si-ke-ne,kui si-na ld-hed Kosjaimai-e.

150



Meestetoon. Rohutati isedranis ~ -ga margitud kahek-
sandikke. Enamasti 16i laulja sel kohal jalaga kovasti vastu maad.
Viis kannab «meestetooni» nime. Meestetoonide tundemarkideks
on 2/, takt ja elav tempo. Seejuures on need viisid tiisedad, «ja-
medate joontega tommatud» ja tuletavad tihti lihtsaid «aidu-rai-
du» viise meelde. On aga ka ornema loomuga meestetoone (vaata
Ann Birk). Kuid ikkagi — ?/4 takt ja rutuline tempeo. Tihti vas-
tavad tiisedale viisile ka «tiisedad» lauluread.

Peiukene, poisikene,
kui sina lded kosjamaie,
naista nuorta noudemaie,
teista puolta piiiidemaie,
siis siu siidil uoste silmad
ja pane kuldal woste kulmud,
tikku reied rongastesse.
Siis sina kolbad koduvaiksi,
dia, amma omakseksi.

Laulnud Jaan Kleesment, 62 a. vana, Kuusalu kihelkonnas, Kiiu
vallas, Salmistu kiilas 1911. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja G. Vilberg (EUS
VIII 2506 (45) ja 1429 (6)).

93. VOTA NAINE TOOLT!
Haljala.

i
é‘lé‘ﬂ‘?'
Ly =y ¢

g g : =i
Y ESEhsa S

a

Mi-nu hel-la venni-ke-ne...

10.

Minu ella vennakene,
ara piilia piithalla naista,
katsu ei kallilla ajala!
Koik pilirjed piihal ilusad,
kaud on kallilla ajala.
Pesetud on sigade silmad,
kasitud on koera korvad,
saadik selle neiu silmad,
kelle meel teeb meesta saada,
abikaasale asuda.

Minu ella vennakene,
vali naine varda paéaalta,
sihi naine sirbi pdalta,
katsu heinakaare paalta!
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5. Kui l144b heina niitemaie,
siis sina karga katsumaie,
kas on kaare kaunikene;
kui 1adb reie peksemaie,
siis sina karga katsumaie,

20.  kas on vali varta looma;
kui iaab vihku leikamaie,
siis sina karga katsumaie,
kas vddnab vihud viledad,
voi koidab kubud koledad,

2. paneb parvese parajad.

Kubu saab kiiii koguda,
aia hasti riimutada,
nadu napata stleje.
Kiidi rikub killekondid,

30. dia rikub arjapaari,
nadu katkestab enese
virve vihku viieessa,
kulla kubu kandeessa.

Laulik ei suutnud jdrge pidada, nii et raske oli korralikult iiles tahendada.

Laulnud Liisa Kaldrik, 78 a. vana, Haljala kihelkonnas, Vihula
vallas, Kandle kiilas 1905. a. Ules kirjutanud P. Penna ja K. Luud (EUS II
760 (158) ja 698/9 (199)).

94. OPETUS KOSILASELE.

Karksi.
MM .h=271:0
7, } o
— v | w i }—
. b! g | P et r’ PF {' V J—%j
1-4 N&di-u, nédi- u, - ge pms si, ndi-u, néai-
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> 0 i m! t
!l i el e )
P 7 =
ol - ge pris-si, ka- o noo-re, k&i-ge kars,
Jde 1- 8-1le, sel-le vadr-si - le va-ell

Naiu, ndiu, olge prissi,
kao noore, kdige kars(i)
selle noorele iile,
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selle varsile vaele,
kabu karsi terveelle!
Moni suiub sukekesta,
moni paanib pastelida,
moni vaalib wval’leeida
teile tulla, mulle minna,
9 {eile tulla kos’suelle,
mulle minna tiid kiisiime.
Oo mu nuuri vellekene,
kui sa ldahit kos’suelle,
tule meile tiid kusitime,
tule meile, me juhademe!
Mine sinna kos’suelle,
kunnes viksi viipangi —
viil oli viksip vii vedije;
kun oli karsi taarikannu —
viil oli karsip kannust jooja!
Minndk arad uniste usse,
tahmaste tare lavele,
mine sa usinde usse,
tarkade tare lavele!
2. Usinde ussi piihitu,
tarkade tare aritu,
uniste ussi mudane,
tahmaste tare rabane.
Mine sonna kos’suelle,
. kunnes sirge sarapmoisa —
sddl sehen iluse ndaiu!
Ut’s oli liiluse:
punaposke, peenii uule,
valge pad, vahajuuse,
0. lumekakutse kaitise.
susimusta kuuvesella.
Sii naiu sinu perélta,
sii kabu sinul kasunu.

2
L]

20,

Laulnud Mai Arak, 80 a vana, Kdarksi kihelkonnas, Karksi vallas
1922. a. Ules kirjutanud A. Johanson (ERA, Fon. 336¢c ja E, StK 15, 37 (30)).
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95. TUNNEN TUIMA.

Ridala
4 Moderato
— | .
o e o o @ |
S ” JF’ d T 5 & o ,_.{_.5
; -8 Kust mi - na tun-nen tuit - ma nei - u,
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kust mi-na tun-nen tui-ma nei-'u, ni-en nir-sa-
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-ka o0 - le-vat,nd-en nédr-sa-ka o - le- vat.

Kust mina tunnen tuima neiu,
naen mina narsaka olevad?
Sest ma tunnen tuima neiu,
naen ma narsaka olevad:

- tuimal neiul tukka pikka,
laisal neiul lakka pikka,
vedelal on voo vallﬂi

val’lul varvad Val’]apﬂole

Laulpud Mihkel Vann, 66 a. vana, Ridala kihelkonnas, Vonnu val-
las, Liiva kiillas 1911. a. Ules Llr]uianmi C. Kreek ja J. Muda (EUS VIII 440

(50) ja 414 (140)).

96. KARDAB KURJA NAIST.

Poltsamaa.
5 &
= .
de === ; 3 ] 3 &
% r;#n;*;—r,fﬁ,r,ﬁr;,;
2.Vai, vai, vai et vo-taks nai—se—kui saan kurja
ks s i
L i i

Vai-vai-vai,

vai-vai-vai-vai
vai-vai-vai!
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Kui panen sangi, sdaal tema sipleb,
kui panen hailli, sdal tema ahib,
kui panen ahju otsa peale,
sealt tema kuri kukub kolde.
Saal tema kapad kirvaksid ja
sormed ara poleksid.
Pulmas on tema punane ja
- vyarrul hasti vagune.

Minga nurka, nurjatumad,

aja aarde, armetumad!

I
L ]

Laulnud Jiri Lukk, 79 a. vana, Poltsamaa kihelkonnas, Aﬂavere
vallas 1912. a. Ules kirjutanud O. Siiak ja H. Einer (EUS IX 573 (28) ja
549/50 (44)).

97. KURI NAINE.

Ridala.
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tuk-ku-des mul tea-da an-tud, et pi-din saama
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san-di nai-se, mus-ta-kul-mu, kur-ja nai-se.

1) va:*. :
@ J) ) :! ﬂ

Oleks aga mul unes 66ldud,
tukkudes mul teada antud,
et pidin saama sandi naise,
mustakulmu, kurja naise.
Valge laks vara magama,
vottis oma ilbud tmbera,
oma kaltsud kaendelussa,
ma jdin maha nuttema,
nuttema ja vaatema,

1% mul jai poldu kiindemata,
odratikk jai loikamata.

k] |
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Laulnpud Jaan

Koplik, 36 a. vana, Ridala kihelkonnas, Sinalepa

vallas, Puise kiilas 1912. a. Ules kirjutanud C. Kreek ja M. Bormeister (EUS
IX 391 (28) ja 473 (96)).

95. TILLUKE NAINE.

Polva.
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Ara sina votku pikkd naist,
pikk ei painu pingile!
Oi paremuso, paremuso, pihhaijaa,
tuhhaijuti ralla.
Vota naine vaikene,
tsiasora suuruno,
tsiasora suuruno,
lambahanna laiuno,
lambahanna laiuno,
<itsekorva koruno.
Naine ldts motsa karja saatma,
0. katto kastohaina sisse.
«Sepa Piiter, sellikene,
tii mul raudno rehéke,
rehitse mino naan’e vilja,
pano ahjo otsalo!»
A2 Ritsik teda maha ai,
prussak teda ard sei.

o )
L]

Laulnud Alice Porosson, 60. a. vana, Polva rajoonis, Mooste kiila-
noukogus [= Polva kihelkonnas] 1957. a. Ules kirjutanud S. Porosson (RKM
[T 65, 494/5 (4)).

99. TILLUKE NAINE.

Répina.
ﬂ# i ' : string. :
: ?. e __'l . 4 = i’ ] ot
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nae-ne, mul o - li nae- ne
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0. = 1
%f#:é;‘_ﬁ i mas saae, o nae

mul oll nae-ne na- tu- ke - ne,
A,
= B e e ——
; "
mul oll nae-ne na-tu- ke-ne, hiu&-hah.

Mul ol’l til’'l6 naasekene,
hiia-hah,
kaotsist ta iai kastehaina,
uppu ta ara ubalehte.
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Oh mina vaene, kos mo naine?
Tei mina til’lo rehakese,
vali vaskevarvakese,
saal mina otse urvikalla.
saal mina kave kipikalla —
es ma es lovva kostki teda.
Kiutldrahvast palsi mina:
«Otske mo til’lo naisekene.
ma teil massa pal’lo rahha!s
Es na es lovvd kostki tedi.

ch
Ll

10,

Laulnud Juula Toriland, 50 a. vana, R i pina kihelkonnas, Ripina
vallas, Naha kiilas 1912. a. Ules kirjutanud A. O. Viisinen jJa R. Tamm (EUS
IX 1358 (342) ja 1445/6 (27)).

100. VANAPOISID.

Muhu.
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Va-nad poi-sid, val-jud poi-sid, pd-ra-tu-mad
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pi - kad poi-sid, ar-mu-tu-mad hal-bid poi-sid,

i i s
e =

1
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Vanadpoisid, valjud poisid,
paratumad pikad poisid,
armutumad halbid poisid,
nad tahtvad naeseta elada,

> ilma kaasata kasuda.

Laulnud Georg Kipper Muhu kihelkonnast. Hellamaa vallast, Lalli
kulast 19211932, a. vahel. Ules kirjutanud C. Kreek (TMM).

138



101. OOSI UKSL

A. Kuusalu.
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1-2. U8 tuleb pi- me-ja joudb ja tu-lebonnis oh-tuka-ne.

1] var.

K
—1—h 0 1

U6 tuleb, pimeja jouab
ja tuleb onnis ohtukane,
viereb videlikkukane.

Ohta tuob oled tubaje,
videlikku vieb magama.

Eit laeb taadiga magama,
ode laeb oma mihega,
vend laeb nuore nuorikuga,
mina uksi 16da viedan.

- Mina nuttes nurga puole,

(5 |
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aletses aseme puole.
Kieran selja, leian seini,
kieran kiilje, leian kiilmai,
vottan kirbuga konella,

1> luttigaga litia lusti.
Kirp on korki, ei konele,
luttik laia, ei 1116 lusti.

Laulnud Miina Kempmann, 66 a vana, Kuusalu Kkihelkonnas,
Kolga vallas, Juminda kiilas 1911. 5. Ules Kirjutanud K. Viljak ja G. Vilberg
(EUS VIIT 2524 (121—129) ja 2076 (373)).

102. OOSI UKSI.

Kanepi.
g MM D=240
- - = e 2 |
’ :
%:Eﬁj = & e 2 J g .h - > :g
1
e Lat-si ma I6u-ka- 16 ma -ga - ma
: . b - -
%ﬂ—g = eSS
lat- 81 ma Jou-ka-15 ma-gsa-ma,
=—h B4 * 2
lu-ti- ki-de-ga lus-t1 pl-d&-ma,

#ﬁﬂiﬁ?. PSS e

i
Liif
bar,
Ll
L
L

Lu-tik ol- 1i laisk,es lau - su’ 86n - na,

g# I : : L
.ﬁ ‘k‘ —lh JE =, —dh & ki &

lu - tik ol - Ii laisk, es lau- su’ sén -na,

L .
?*,M"d"i"j 3—‘52# }

Kirp o) - 1i kork,es ko-nd-la, kirpol- Ij Kark , es
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k6-n6 -la. Va-na kaskmo kaa-sa - ké - ng,

4 = et
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va-na kaskmo kaa-sa-ké-no, va-na sarkmo

e ==:
g+ #h I —g—g :’ i
san-gi - ke -ne, va—na sérkmo s@n-gi-ke -ne.

Latsi ma loukalo magama,
lutikidega lusti piddama.
Lutik olli laisk, es lausu’ sonna,
kirp olli kork, es konola.
Vana kask mo kaasakono,
vana sark mo sangiikene.

e

Laulnud Miina Morel, 79 a. vana, Rouge kihelkonnas, Saaluse vallas
1932. a. Laul parit lauliku siinnikohast K anepi kihelkonnast, Erastvere val-
last. Ules kirjutanud H. Tampere (ERA III 7, 54 (21) ja II 56, 91 (1) / ERA,
Fon. 359-c).



NECHH O CBATOBCTBE U BPAKE.

67. CoH. Yrapalite, YTO MHE HOYBIO NPHCHHJIOCH! bepesa u enan
Oblyid Ha jpopore B amGap, yepeMyxa mepej H300H, BHICOKAS psibu-
Ha Ha Tpase. Kak 3T0 nmoHuMaTh: Oepe3a u eJb TeCTb H Temla,
psOHHa — JKEHUX W UYepeMyxa — JeBYIIKa.

68. Cynpyr naneko. 3auem st OYAy MeTh, ecay HET 31€Ch
Moero cynpyral Mo# cynpyr naneko (B Foananaun). Ilyers Berep
OTHECeT eMy MNpuBerT!

69. He nodiny 3amyx B cBoei nepesHe. Jloma cpa-
Thl M3 TPEX MecT: U3 Bunbanau, 3 TaMMuUKY H H3 cBOeil e PEeBHH.
[O6BIuHO necHst 3aKaHUMBAETCSI PELIEHHEM He BLIXOAHTE 3aMy¥X B
CBOEH JI€peBHE, MOTOMY 4YTO BCE MJIOXO€ Y3HABAMH Gbl aOMa..
- 70. Buiiny 3sa TOro, And KOTO CO3NAHA «Boixoau
3a MeHd, aesBymikal Y MeHs aBOp M3 s0JIOHb, 3arOH IS CKOTa H3
CykHa». — «He no#iay 3a 1e6s, no#iny 3a Toro, aas KOTOpPOI'o Co3-
naHa, x0T Obl 3ab60p OblI M3 XBOPOCTHH, BOpPOTa M3 pO30Or.»

71. 3a Toro, KTo HpaBHTCs. Marymka, He OTHABal MeHS
boratomy. Korga ympyr cekop u CBEKPOBb, TO 3apEXKyT CKOT, Gpart
Myza yBENET Jollanb, CECTpa MyXKa yBeneT osel. Boigaili MeHs 34
TOro, KT0 HpasBuTcs! Ecam Oyner cuacrse, T0 GyneM KHTL, eciy Oy-
HeT 3710poBbe, Oynem paboTars. -

72. 3a 6epuoro. Kro xouer BuiiiTH 3a 6e1noro? $1 no/mkua
BBIHTH 3a GeaHoro, 6yay Bs3aTh eMy BApPeXMKH H LUHTH pyOalukH.
Bapexku y GenHoro-myxa GynyT nectpbie, pyOallKuH KpacHBbie.

73. U3 neca samyx. Yro Gymer ¢ cuporoir? M3 seca o1-
AQAYT 3aMYK, AepeBbsa OYAVT rocTsMH Ha cBambbe.

74. Kak s noiixy 3a ctaporo? Jlexa PSIOM CO CTapH-
KOM, cOOKY XOJIO[IHO, 3a CIHHO cTena. Koraa s LEeJVI0O MOJIOJOTO —
KaK OyATO uenyio Temablid xJeob.

75. Myx He gaeT pacTu. B pogHom gome st pocsa U Ka-
Tajachb, Kak sSHUO 1Mo Tpase. My He gaBaJ PacTH, a clnpam4san
KaXJplif MeCHll HOBBI Ka(TaH, KakKAVIO HEIeJ0 Mo YETHIPE pPV-
OallKH.

76—77. My — nearuua. He nall 60r HOCTATHCS MbSHU-
ne! llponber OGbIKOB W Jsomwazei, KahTans U wyodsl. [lomwen on n
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[lapuy 32 coablo, B KamKaoH Kopume uto-H#byAbL ocTaBasg, §1 1o-
Iia HCKaTh MYyXKa — -JI0JITH. 3aNHCaHbl Ha BHHHOI KW nMBHOHU 004-.
Kax.

78. Xopowu#d ¥ 340H MyxK. O6emaewsb JH, [AeBYIIKa,
BHIHTH 3a MeHa? Y He noBeay Te6Gs Ha CEHOKOC; MYy3blKoH Oyay Tebs
yKJdaabiBaTh cnath H OyauTb. A BHHjaewb 3a apyroro, 6yayr tebd
yKaaasBaTbh U OYAUTH NJIETKOH.

79. 3nou Myx. Koria MOl My TIPHXOAHMT H3 KOPYMBI, Ober
MEHs 3a BCAKOe JeJsio (ecad He NOBeCHJa UVYJAKH CYHIHThCS, He 3a-
TONHJA Neyb H T. A.).

80. He BrIXx0oaH 3aMyx 3a KpacHBOTO! anHTHﬂ BH-
J€Th KPaCHBOr0 MYXKUYHMHY M3/J1d4JiH, HO Ccepaua ero He 3Haeub, Iloka
He B3sJ (ce0e XeHy, NpsiueT CBOe Cepille H DYKH JepKHT B KapMa-
HaX, a NNOTOM TOKa3blBaeT CBOIO 3JI0CTh H Oner. HEKPECHBHH yeJo-
BeK — YMHBIH H 3a60TJIHBHIA.

81—83. TloueMy He mpHmWJAa B NPOMJOM rﬂﬂy?‘ 2
Obl M3 KYPHHOTrO fililla CclejaJlJl KOMHaTy, IPHTOTOBHJ Obl HIEJKOBYIO
MOCTEeJb.

84. Tpu amOapa. Bwixoan 3a MeHns, aesywkal ¥ mens ecrn
TP aMbapa: OJIHH IOJIOH PIKH, APYFOH — TPEUYHXH, TPETHH — su-
meHs. Koraa neByllKa BbIIIIA 3aMyXK, B amﬁapa}. KpPacoBaJiuCh
ronbko MbiliH. {ITpogonxkaerca necHeit «Tpu mapel 6amMakoB», cM.
Ne 85.]

8. Tpu nape OGamMaxos Bwxoauw 3a mend, nesymkal
$1 npuHecy tebe TpH napbl 6alIMaKOB: KOCTSIHBIE, J€pPEBSHHBIE H.
cepeOpanbie (KaMeHHble). Korpma aeBymika BHILIA 3aMyXK, He HO-
JYYUJa naxe napbl NOPIUIHEH.

86. Ilapedr — npuUpOXKIeHHHIH o6GManmux. He
BE€Pb CJOBAM TMapHd — TMapeHb NpupoxaeHHbH obOmanHmuk. Obe-
HIaeT TIPHHECTH IIeJKOBbLIH NepeaHHK, a MOTOM BCE 3abLiBaer.

87. Het opmexnan, uTobOb mocBaTaThbcecsds. Ox 3TOT
BaxkHblH [Iuiby Maprtu! Korna npuimna nopa csaTtarbesi, OA0JKHI
Ha Je€peBHE OJICKIY.

88. IloueMy He Geper B xeHHu? [louemy Muky Mens ue
beper? Passe g He paborana, s HaTKaJa MHOro CyKHa.

SY. )Kenb pasunbe. Mo Bce BMecte paGoraem Ha Gapiuu-
He, BMeCTe €IMM H IbeM, HO KaxJbiH O6eper cebe Apyryio Keuy.

90. bepexer HeBecTy. He ckaxy s HHKOMY, rae s Gepe-
Iy W BOCIIHTHIBAIO CBOIO HEBECTY.

9. bourTtecsas naaua Mmoamoayxu. A 6wl B3sia cebe MoJIO-
Ay10 KeHy, HO Ooloch, 4TO OHa Oyier nJjakarth. Korja npuuecyTt B
H30y Kﬂﬂblﬁe.ﬂb 3TO BCeM Oyler MelaTh.

92. prHCb rjnmasa Jomaned meaxaom Koroa no-
elellb CBaTarhCd, YKpach JOWAASM TIJja3a LIeJKOM H 30JI0TOM,
Torga Oyjeib TOAHTBCS B 35ThS.

93. bepu Keny ¢ paborn. He Gepu cebe xkeHy Bo BpeMs
NPpa3JHHKOB, TOrjaa Bce OhIBAlOT KpacuBbie. IIpoMBITH Ty1a3a y CBH-
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HeH u cobak, a Tem OoJlee MPOMBITH IJ1a3a AEBYLIKH, KOTOPOH XO-
yercs 3amyx. BoabMu cebe keny ot cepna u uena!l -

94. Hacrtapnenune xeuumxy. Korma moifemp CBaTATbCH.
3alnM K HaMm, 4To6bl y3Hath popory. Mau cataThes Tyla, rje YH-
CTbI€ BEAPAa H KPYXKKH JJIsi KBaca. ToT, KTO HX HOCHT ¥ U3 HHX IbeT,
eme ydmie. Mam Tyma, roe ABOP MOAMETEH, TaM TPYHAON0OHBBIE
JIEBYUIKH.

95. 3HaW TynoBaTylo AeBYWKY. Y TYIOBATOH JEBYIIKH
J/IHHHBIH BHXOp, y JIEHHBOH NEBYLIKH DAaclylieH MOsc.

96. bourtcsa 3a0# xeub. S 66 B3I Cebe KeHY, HO 0010Ch
3/10H xeHmuHbl. [Tos0Ky ee B mocresib — OHa Oyner tam Gapax-
TaThCsl, NOAOXKY €e Ha Ieub — YIaJeT B ouadr.

97. 3nasa xeuna. Ecau 6B MHe XOTh BO CHe CKa3aJii, 4To
nonyuy cebe snywo xeny! OHa pano Jjersa CnaTh, B3sijia Ha cebs
BCE TPSANKH — g OCTaJCs IJ14KAaTh.

98—99. Kpomeunas xemna. He Oepu cebe B KeHbI 0O0JIb-
YO0 KEHLINHY, OHA HE NMOMECTHTCS Ha CKaMelke. Bo3bMH MajieHb-
Kyio xeny! )Kena nomaa nposoxkats crajo, NnoTepsaaach B HoJie-
BUlle. S MOmpocHa Ky3Hema caesaTh MHe rpabJsu, 4ToOBI MOr BHI-
rpabuTL KeHy u3 TpaBbl. [loN0KHA ee Ha MeUKYy CYLIHTHCS, CBep-
YOK COTHAaJ ee OTTYAA. |

100. Xonocraxku. Xoa0CTAK XOueT *KHTh 6e3 JKeHbL. [Ppar-
MeHT. ]

101—102. Houbto onmu. Bce mokarcs cnats co CBOHMMU
KEHAMH, a s HOYblo OJHH. IloBopauHBam cnmHy, Haxoxy CTEHY,
JIOXYCh Ha OOK, BCTpeuaio xoJoi. PasrosapuBain ¢ 6a0xoi, wmyay
HIYTKH C KJIOIIOM, HO OHH Tropjbie, HE TOBOPAT CO MHOIA.



